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1.0 Einleitung

1.1

Vorwort

Die varliegende Original-Hersteller-Betriebsanleitung sall dazq dieneq, mil den
ALP-Lasten-Montage-Liften der Serie 3 vertraut zu werden. S!e enthall
wichtige Hinweise fir den sicheren, sachgerechten und effekliven Einsalz des

Lasten-Montage-Liftes.

Der Ausfilhrung, Aufsteflung und Handhabung dieses .‘ALPrLastel_\~qu!ag&
Lifte" der Serie 3 liegt die EU-Richtlinie ,2006/42/EG" {Maschinenrichtiinie] ung
in Anlehnung an die DIN EN iSO 3691-5 [Flurforderzeuge -~
Sicherheitstechnische Anforderungen] zugrunde.

Die Betriebsanleitung muss von allen Personen gelesen, verstanden und
beachtet werden, die fur die Montage, die Inbetriebnahme, den Bemgab 0‘(1(‘21'
die Instandhaitung des Gerdtes zusténdig sind. Aus diesem Grunde ist sie
standig mit dem ALP-Lasten-Montage-Lift mitzufihren!

Bitte beachten Sie, dass die in dieser Betriebsanleitung gemachien Angaben
zu der Geratetechnik dem Zeitpunkt der Literaturersteliung emspreclyen.
Abweichungen bei fechnischen Angaben, Abbildungen und Mafen sind

deshalb maglich.

Entdecken Sie beim Lesen dieser Betriebsanleitung Fehler od‘er_hat_)en Sie
Anvegungen ung Hinweise, so wenden Sie sich bitte an denfdie in dieser
Anleitung genannten Ansprechpartner.

Des Weiteren ist fir den Betrieb der ALP-Lasten-Montage-Lifte der Serie 3 die
Unfallverhitungsverschrift BGY D27 und das Kapitei JSicherheil” zu bgeachten!
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Gerat bedienen, die
Betricbsanieitung gelesen und verstanden haben.

H2N00155

Lasten-Lift LM/ LH/ LHC Serie 3

1.2

Haftung

Die ALP-Lasten-Montage-tifte der Serie 3 sind nach dem Stand der Technik
und den anerkannien sicherheitstechnischen Regein gebaut. Dennoch kénnen
bei der Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintréchtigungen am Gerat eder an anderen Sachwerten entstehen.
Das Gerat ist daher nur zu benutzen:

+  Fiir die hestimmungsgemdaRe Verwendung.
» AusschlieBlich in der ausgewiesenen Gruppe und Kategorie.
¢ Intechnisch und sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand.

Fur Schaden und Betriebsstorungen, die auf Nichtbeachtung der Originai-
Hersteller-Betriebsanleitung zuriickzufithren sind, wird von Seiten des
Herstellers keine Haftung {ibernommen.

Eigenmichtige Verdnderungen und Umbauien am Lasten-Montage-Lift sind
aus Grunden der Sicherheit strikt verboten. Liegt fir Verdnderungen und
Umbauten am Gerit keine ausdriickliche Genehmigung des Herstellers vor,
wird fur daraus resultierende Schiden keine Haftung Gbernommen. ’

Grundsétzlich gellen unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB). Diese
stehen dem Betreiber spitestens seit Vertragsabschiuss zur Verfligung bzw.
k&énren angefordert werden. Gewdhrleistungs- und Haffungsanspriche bei
Personen- und Sachschiden sind ausgeschlossen, wenn Sie eine oder
mehrere der folgenden Vorschrifien zum Betrieb des Gerdtes nicht beachten:

o nur auf ebenen Flidchen einsetzen, die nicht beweglich oder mobil sind
o es ist keinerlei Personentransport zuidssig! Nur Lastentransport erlaubt!
o nicht die maximal zuléssige Last (iberschreiten! Siehe Lasigabeldiagramm!

o die Lasten miissen grundsétzlich gegen Verrutschen und/oder Herabfallen
ausreichend gesichert sein!

o mit angehobener Last diirffen die ALP-Lasten-Montage-Lifte nicht
verfahren werden!

o SachgemiRBe inbetriebnahme, Bedienung und Wartung des ALP-Lasten-
Montage-Liftes

o lehnen sie keine Leiter oder andere Gegenstande gegen den ALP-Lasten-

Montage-Lift

Betreiben eines defekten oder verschmutzten ALP-Lasten-Montage-Lifies

nicht zuldssig

keine eigenmaéchtigen baulichen Verdnderungen am Gerit

sténdige Uberwachung bzw. Wartung des ALP-Lasten-Montage-Liftes

nur Einbau von Originalkomponenten

Sachgeméte Einlagerung des ALP-Lasten-Montage-Liftes

nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen einsetzen!

nur fach- und sachkundige Personen diirfen das Gerét bedienen

Vorsicht vor gespannten Dréhten, Deckenvorspriingen und Freileitungen

oberhalb des ALP-Lasten-Monltage-Liftes.

o
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cs 5 Lasten-Lift LM/ LM/ LHC Serie 3
Lasten-Lift LM/ LH/ LH erie et e e e e :

Bautgile, die sich nicht in einem einwandfreien Zustand befinden, sind :

umgehend auszutauschen. Es sind nur Original-Ersatzteile zu verwenden! 3 2.0 Bestimmungsgeméﬂe Ve rwendung

Sollten keine Original-Ersalzteile verwendet werden, ist nicht gewahrleistel, ;

dass diese Komponenten den technischen Anforderungen entsprechen. in | _ A

diesem Fail ibernimmt der Hersteller keine Gewahrleistung. : Bevor mit und an dem ALP-Lasten-Montage-Lift der Serie 3 in jegficher Form hantiert
: % und gearbeitet wird, muss der jeweilige Bediener sich mit der ,,Original-HersteHler-

Betriebsanieitung” des jeweiligen ALP-Lasten-Montage-Liftes vertraut machen.

. Aullerdem muss der jeweilige Bediener fir den jeweiligen ALP-Lasten-Montage-Lift

eine Einweisung erhalten.

Ausnahme: Es liegt nach vorheriger Absprache eine schriftliche Genehmigung
seitens des Herstellers vor.

Technische Anderungen, die der Weiterentwicklung und Verbesserung des

ALP-Lasten-Montage-Liftes sowia dem technischen Fortschritt dienen, : Der ALP-Lasten-Montage-Lift Serie 3 ist ein fahrbares Lasthebegerat, welches
behaften wir uns vor und gehen einher mit einer Anderung bzw. Erganzung _ innerhatb geschlossener Raume eingesetzt werden kann. Unter den in Kapitel 11
dieser Originai-Hersteller-Betriebsardeitung. Sellte Thnen die geénderte bzw. : »Betrieb der ALP-Las@en-Montage-Lifte im AuRenginsatz™ diesef Criginal-
erganzte Original-Hersteller-Betriebsanieitung nicht vorliegen, fordern Sie Hersteller-Betriebsanleitung genannten Voraussetzungen kénnen die unter Kapite
diese bille umgehend an. _ 6.1 genannten ALP-Lasten-Montage-Lifte auch auBerhalb geschlossener Réurme

eingesetzt werden.
Nach Verinderungen bzw. Reparaturen an Teifen, welche die Sicherheit

dieses ALP-Lasten-Montage-Liftes beeinflussen, darf der ALP-Lasten- _ Die Bedingungen fiir das Heben von Lasten sind in dieser Betriebsanleitung
Montage-Lift erst nach Prifung und Freigabe durch einen Sachversténdigen ausfihrlich erkidrt. Ein Personentransport ist niemals zuldssig!

i ri Person, wieder in _ o
gifrggrgﬁf;fnfgfﬁ?ﬂf”mh den Hersteller beauflcagten | Sowohl beim Betrieb innerhalb, als auch auBerhalb geschlossener Rdume, diirfen die

genannten Lasten-Montage-Lifte LM Serie 3 nur auf ehenen Flichen und trag-
fahigem Untergrund eingesetzt werden.
1.3 Gewdhrleistung

Der Hersteller {iberninunt die Gewdhrleistung geman den zum
Vertragsabschluss giitigen (Aligemeinen Geschéftsbedingungen”.

Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme des Gerdtes, dass im Arbeitsbereich keine
steilen Abhange, L.écher, Schutt, rutschiger Untergrund oder dhnliche Gefahren-
quelien vorhanden sind.

Dies gilt es, vor Inbetriebnahme der Geréte zu priifen!

GEFAHR

Bei sachwidrigem Gebrauch kinnen Gefahren enstehen.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehdren auch:
» Das Beachten aller Hinweise aus der Original-Hersteller-
Bedienungsanieitung.

+ Die Einhallung der Inspektions- und Wartungszyklen

Andere Verwendungen als oben aufgefiihrt sind verboten!
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3.0 Sicherheitshinweise
3.4 Warnhinweise und Symbole

In der Betriebsanieitung werden folgende Benennungen und Symbole verwendet:

GEFAHR

Dieses Symbol weist darauf hin, dass vor allem Gefahren fiir
Leben und Gesundheit von Personen bestehen - dariber
hinaus sind auch Gefahren fir Maschine/Anlage, Sachen
oder Umwelt mdghich.

WARNUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass vor alfer Gefahre.fz fur
Maschine/Anlage, Sachen und die Umwelt bestehen - mit
Gefahren fur Personen ist nicht zu rechnen.

VORSICHT .

Dieses Symbot weist darauf hin, dass Gefahr von _
schwebeanden Lasten fir das Leben und die Gesundheif von
Parsonen besteht.

VORSICHT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass besondere Gefafren
durch efekirische Spannungen fiir das Leben und die
Gesundheit von Personen besteht

UMWELT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Schmierstoife und
Schmierfette umweltgerecht transportiert werden missen.

UMWELT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Schmierstoffe und
Schmierfette fachgerecht gefagert und entsorgt werden
miissen.

WICHTIG / INFO

Dieses Symbol kennzeichnet Anwendertipps und andere
nitzliche Informationen

Lasten-Lift LM/ LH/ LHC Serie 3

3.2

Allgemeine Sicherheitshinweise

Neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung sind die aligemeingilligen
Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten:

Der ALP-Lasten-Montage-Lift darf nur betrieben werden, wenn alle
Schutzeinrichtungen voll funktionsfihig sind und keine Beschddigungen am
Lift erkennbar sind. Vor jeder inbetriebnahme ist der ALP-Lasten-Montage-Lift
Serie 3 auf dulerlich erkennbare Schaden und die Funklionsfahigkeit, auch
vorhandener Sicherheitseinrichtungen, zu Uberprifen.

Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, dass alle Personen, die den ALP-
Lasten-Montage-Lift benulzen, die gesamte Betriebsanleitung und it
besonderer Aufmerksamkeit das Kapitel "Sicherheit” gelesen und verstanden
habent

Fiir Schiden, die aus Nichtbeachiung der Betriebsanleitung resultieren,
iibernimmt der Hersteller keine Haftung!

Eigenmachtige Verdnderungen und Umbauten am ALP-Lasten-Montage-Lift
Serie 3, welche die Sicherheit betreffen, sind ausdriicklich verboten!

Hierzu gehoren zum Beispiel:

o Entfernen von Schutzeinrichtungen
o Einbau von Nicht-Originalkomponenten usw...

£iir Schaden, die auf solche Eingriffe zurickzufdhren sind, {ibernimmt der
Herstelier keine Haftung, Das Risiko trégt aliein der Anwender! Betrigbs- und
Wartungsarbeiten sind nur von sachkundigem Personal, dem diese Betriebs-
und Wartungsanleitung bekannt ist, durchzufdhren.

Die Betriebssicherheit des ALP-Lasten-Montage-Liftes ist nur bei
hestimmungsgemaier Verwendung gewahrieistel. Im Zweifelsfall ist
Riicksprache mit dem Herstelier zu halten. Fiir Schdden, die durch
unsachgeméRen Gebrauch des Gerates entstehen, (ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.

Bei allen Arbeiten sind die bestehenden jeweiligen nationalen Vorschriften zur
Unfaliverhiitung und Sicherheit am Arbeitsplatz sowie gegebenenfalls die
internen Vorschriften des jeweiligen Betreibers einzuhalten, auch wenn diese
nicht ausfihrlich in dieser Anleitung beschrieben sind.

Es sind die jeweiligen, vor Ort gliltigen gesetzlichen Sicherheitsbestimmungen
einzuhalten.

Bei allen Arbeiten am Gerét muss die Umgebung frei von Hindernissen sein.
Der Arbeitsbereich sollte nach Mgtichkeit farblich gekennzeichnet oder
markiert sein und falls notwendig. abgesperrt werden.

Achten Sie stets darauf Schutzkieidung (Schutzhelm, - brille, -
handschuhe) zu tragen, wenn Sie den Lasten-Lift benutzen.
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Lasten-Lift LM/ LH/ LHC Serie 3

3.3 Besondere Arten von Gefahren

3.3.1

3.3.2

4.0

5.0

5.1
AuBerkraftsetzen von Sicherheitseinrichtungen

Vom Hersteller eingebaute Sicherheitseinrichiungen milssen wirksam sein
ung diirfen nicht autter Kraft gesetzt oder abgebaut werden. Daher sind vor
der Benutzung die volle Funktionstichligkeit der Sicherheitseinsichtung und
deren sachgerechte Installation zu lberprifen.

Nur bei Wartungs-, Instandhalungs- und Reparaturarbeiten dirfen
Sicherheitseinrichtungen entfernt oder auBer Kraft gesetzt werden, wenn der
Al P-Lasten-Montage-Lift gesichert wurde. Zur Absicherung gegen
unheabsichtigte Benutzung des ALP-Lasten-Montage-Lift ist z. B. ein
Warnschild anzubringen oder aufzustellen. Gegebenenfalls muss der ALP-
Lasten-Montage-Lift durch geschultes Personal {iberwacht werden, um
gefanrliche Situationen auszuschliefen.

GEFAHR

Werden Sicherheitseinrichtungen auier Kraft
gesetzt, hesteht Gefahr fiir Mensch und
Maschine/Anlage.

Ergdnzende SicherheitsmaBnahmen

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise am ALP-Lasten-Montage-Lift Serie 3,
sind in erkenn- und lesbarem Zustand zu halten und gegebenenfalls zu
arneuern.

Das Gtfnen von Teilen des ALP-Lasten-Montage-Lift darf nur in nicht
belasteter Umgebung geschehen.

Vor der Reparatur des ALP-Lasten-Montage-Lifies missen die Schienen/der
Schlitten gegen ungewolltes ausfahren und die Vorderteile gegen umschiagen
gesichert werden.

Lose Seilkauschen oder beschidigte Seile sind umgehend zu fauschen!

Ausbildung des Personals

Nur geschultes und eingewiesenes Personal darf mit dem ALP-Lasten-
Montage-Lift arbeiten. L.egen Sie dafiir die Zusténdigkeiten des Personals klar
fest! Anzulernendes Personal darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen Person
an dem ALP-Lasten-Maontage-Lift arbeiten.

Transport

Transporthedingungen

Um Schéden oder lebensgefahrliche Verletzungen beim Transport der ALP-
Lasten-Montage-Lift zu vermeiden, sind folgende Punkte unbedingt zu
beachten:

= Transportarbeiten dirfen nur von dafiir qualifizierten Personen unter
Beachtung der Sicherheitshinweise und unter der Beriicksichtigung des
Leergewichtes des ALP-Lasten-Montage-Lift mit ausreichend Perscnen
durchgefiinrt werden.

« Zum Transport der ALP-Lasten-Montage-Lifte und dazugehdriger
Einzefteite durfen nur angemessene Transporimittel mit geeigneten
Lastaufnahme- und Anschiagmittel verwendet werden. Die Vorderteile des
ALP-Lasten-Montage-Lifies eignen sich ausdriickiich nicht als
Befestigungspunkie.

+ Bitte vor dem Bewegen prifen, ob eventuell voerhandene Feststeilbremsen
gelost werden mlssen. Nach dem Verschieben sind die Feststeflbremsen
wieder zu fixieren.

+ beim Transport ist auf die zullissige Bodenbeiastung zu achten!
« der Aufenthalt unter schwebenden Lasten ist generell verboteni

s+ Stellen Sie sicher, dass Ihr Fahrzeug far den Transport dieser ALP-Lasten-
Montage-L.ifte geeignet ist. Priifen Sie, cb lhre Ladungssicherungsmittel
(z. B. Zurrgurte} ausreichen, um die Ladung angemessen zu sichern. Die
Zurrgurte niemals liberspannen. Dieses fuhrt unweigerlich zu
Beschédigungen am Lastenlift. Beachien Sie die einschldgigen und
gliltigen Normen zur Ladungssicherung. Der Verladevorgang darf nur auf
ebenen Fliichen durchgefiihrt werden.

e Die ALP-Lasten-Montage-Lifte mUssen auf der Ladeflache lhres Fahrzeugs
ausreichend gesicheri werden.

10
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5.2 Gefahren beim Transport

Beim Transport der Lasten-Montage-Lifte ist mit felgenden spezieilen
Gefahren zu rechnen:

Q

Durch unsachgemdfRe Bewegung der ALP-Lasten-Montage-Lifte kénnen
Menschen verletzt oder Gegensténde/Sachen beschidigt werden.

Beachten Sie immer, dass Sie ein freies Blickfeld in Fahririchtung haben
und sich keine Personen im Transpertbereich befinden, um Unfélle zu
vermeiden. Gegebenenfalls ist mindestens eine weitere Person zur
Absicherung notwendig.

Werden keine ardnungsgemaRen Lasiaufnahmeeinrichtungen verwent:iet,
kann es zu schweren Beschadigungen an den ALP-Lasten-Montage-Lift
kommen.

Sollte beim Transport ein Lastenlifiteit beschadigt oder aufier Funktion
gesetzt werden, ist eine Inbetriebnahme des ALP-Lasten-Monlage-Lift
verboten, da die Folgen hieraus nicht kalkulierbar sind. Eine
Inbetriebnahme darf erst erfolgen, wenn der Schaden ordnungsgeméan
behoben worden ist. )
Vergewissern Sie sich, dass nach dem Transport die Feststelibremsen
eingerastet sind, da der ALP-Lasten-Montage-Lift sich sonst
moglicherweise selbsttdtig in Bewegung setzen kdnnte,

UNFALLGEFAHR

Niemals an Hangen oder Schriagen verladen!

Lasten-Lift LM/ LH/ LHC Serie 3

53

5.4

Aufstellungshinweise

Der ALP-Lasten-Montage-Lift wurde vor dem fachgerechien Verpacken einem
Funklicnsiest unterzogen! Das Verpackungsmaterial ist nach den geltenden
Regein/ Gesetzen des jeweiligen Bestimmungslands zu entsorgen bzw.
wiederzuverwerien, Siehe dazu Kapitel 5.5 Hinweise zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial®

Beim Aufstelien der Maschine/Anlage sind die nachfolgenden
Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten - dadurch werden
lebensgeféhrliche Verletzungen, Maschinen-/Anlagenschéden und andere
Sachschdden vermieden.

o Uberpriifen Sie bei der Anlieferung den ALP-Lasten-Monfage-Lift auf
Beschéadigungen. Nur ein einwandfreier ALP-|asten-Montage-Lift darf
aufgestellt werden. Eventuell vorhandene Transportschaden sind dem
Transportunternehmen bzw. der verantwortlichen Stelle umgehend zu
melden! Die inbetriebnahme ist gegebenenfalls auszuschlieRen.

o Die Aufstellungsarbeilen, Montage und instailation der ALP-Lasten-Montage-
Lifte dlrfen nur von qualifiziesten Personen unter Beachtung der
Sicherheitshinweise durchgefithrt werden

o Die Transponisicherungen diirfen erst enffernt werden, wenn die
Komponenten an ihre letztglltige Position gebracht wurden und dort
ordnungsgemdan befestigt sind.

o Vor dem Beginn der Aufsteliungsarbeiten sind alle Komponenten auf
Transportschaden zu untersuchen. Achten Sie inshesondere auf die
Seilfiibrung (Gefahr: Schiaffsell)

o ES muss sichergestelit sein, dass sich nur befugte Personen im
Arbeitshereich aufhatten und dass keine anderen Personen durch die
Aufstellungsarbeiten gefdhrdet sind.

o Der ALP-Lasten-Montage-Lifl darf nur auf geraden und geeigneten
(Tragfédhigkeit, Oldichtigkeit) Fldchen aufgestelt werden.

o Alle Lastenliftverbindungen — z. B. Kabel oder dhnlich - sind so zu verlegen,
dass durch sie keine Stelpersiellen entstehen.

o Die Vorschriften fiir die verwendeten Betriebs-, Schmier- und Hilfsstoffe sind
zu beachten.

o Bei Schweillarbeiten besteht Brandgefahr, daher muss man sich mit den
Feuerldscheinrichtungen am Standort vertraut machen.

o Lesen und Beachten des Kapitels ,,3.2 Aligemeine Sicherheitshinweise®

Gefahren beim Aufstellen

Beim Aufstellen des Gerdtes ist mit folgenden speziellen Gefahren zu

rechnen:

o Falsch abgelegte oder unsachgemaR befestigte Lastenliftteile kdnnen
herabfalien oder umstiirzen.

o Lose aufeinander fiegende Teile kénnen verrutschen und herabfalien.

102000155
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5.5

5.6

Hinweise zur Entsorgung von Verpackungsmaterial

£ir den Versand wurden Maschinen-/Antagenteiie und Komponenten
entsprechend der Transporibedingungen verpackt. Die Verpackung sollte
daher nach Gebrauch nach Materialien getrennt gesammelt und entsorgt
werden. Das Recycling ist im Sinne der Mullvermeidung zu bevorzugen.

Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung

[e]

Der ALP-Lasten-Montage-Lift darf nur ven autorisiertem, ausgebildeten
und eingewiesenem Fachpersonal bedieni, gewartet und in Stand gesetzt
werden!

Die Zustandigkeiten des Personals fiir Montage, inbetriebnahme, Betrieb
und Instandhaitung milssen aus Griinden der Sicherheit genau festgelegt
sein!

Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, welche die Sicherheit des
Bedieners und des ALP-Lasten-Montage-Lifles beeintrachtigt!

Der ALP-Lasten-Montage-Lifi darf nur in technisch einwandfreiem Zustand,
sowie sicherheits- und gefahrenbewusst betrieben werden. Bei Funktions-
storungen ist der ALP-Lasten-Montage-Lift sofort stillzusetzen!

Werden vom Bediener am ALP-Lasten-Montage-Lift sicherheitsrelevante
Verdnderungen festgestellt, so ist er verpflichiet, den ALP-Lasten-Montage-
Lift sofort stillzusetzen und dieses der zustdndigen Person zu meldent

Samtliche anfallenden Wartungs-, Reinigungs- und Instandsetzungs-
arbeiten diirfen zur Sicherheit des Bedieners nur ohne L.ast, und passend
gesichert, durchgefithrt werden!

Vor Beginn aller Reinigungs-, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten
muss der ALP-Lasten-Montage-Lift gegen unerwartetes Wegroflen oder
Schienenausfahren gesichert werden. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Uie Feststellbremse an den Lenkrollen herunter driicken, die
Schienensicherung einrasten lassen

2. Entsprechende Wamschilder aufstellen und anbringen, den Bereich
absperren bzw. sichern

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass Schutzeinrichtungen und
Verriegelungen am ALP-Lasten-Mentage-Lift in regelmafigen
Zeitabstanden, mindestens jedoch einmal jhrlich, durch einen
Sachkundigen auf ihren sicheren Zustand gepriift werden. Arbeiten am

AL P-Lasten-Montage-Lift diifen nur von Fachpersonal ausgeflhrl werden.

14
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6.0 Technische Daten

6.1 Lasten-Montage-Lift-Typen und Nutzlasten
Fiir die einzelnen Typen LM der Serie 3 gelten die folgenden maximalen
Belasturngen:
ges.
Lifttyp Nutziast
{ka}
LM/ LH 400/ 575/ 600/ 750 300
LMC 280/ 380/ 500/ 62C 250
LMC 300/ 450/ 600 250
6.2 Lasten-Montage-Lift-Ausleger

Aus untens_tehender Tabelle entnehmen: Sie bitte welche ALP-Lasten-
Montage-Lifte fir die standsichere Aufstellung standardmaiig mit seitlichen
Auslegern aufgestellt werden milssen:

Lifttyp Ausleger
LM/ LH 750 Standardzubehdr
LM/ LH 600 Standardzubehdr
LM/ LH 400/575 Optional
LLMC 620 Standardzubehdr
LMC 600 Standardzubehor
LMC 500 Aufsen(_einsatz: S!ar_wdardzubehé‘ur
Inneneinsatz . Optional
LMC 280/ 300/ Opti
380/ 450 ptional

Die genauen Malle und technischen Daten entnehmen Sie dem
jewetligen Datenbiatt.
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7.0 Funktionsbeschreibung

7.1

7.2

7.3

Die ALP-Lasten-Montage-Lifte kénnen in Fahrzeugen oder auf Anhdnger liegend
oder stehend transportiert werden. Bei liegendem Yransport muss die
Schienensicherung immer eingerastet {Bild 03/ BA $3) und die Laslgabel in
Transportsieliung positicniert, und das Seil gespannt sein, da senst die Schienen
auseinander pgieiten und es so zur Bildung von Schlaifseli kommen kann. Beim ALP-
Lasten-Montage-Litt der Type LH muss zus#tzlich das Tankbeluftungsventil
geschlossen sein (Bild 04/ BA S3).

Transportstellung

Die ALP-Lasten-Montage-Lifte LM/LH der Serie 3 werden mit hochgeklappten
Fahrgestell-Vorderteilen und umgekehrt montierter Lastgabel transportiert
(Bild 05/ BA S3). Hierbei ist es unbedingt erforderlich, dass die
hochgekiappten Vorderteile mittels der Schrauben M16x170 gegen
Herabfallen gesichert werden (Bild 06/ Bild 07/ BA $3)! Das Gerét steht nun
auf den zwei Lenkrolien des Fahrgestelis und den Vorderteilen. Die
Feststelibremsen betatigen!

Die ALP-Lasten-Montage-Lifte LMC Serie 3 werden mit hochgesteckten
Fahrgestell-Vorderteilen und umgekehrt montierter Lastgabel transportiert
{Bitd 08/ BA S3). Hierbei ist es unbedingt erforderlich, dass die Rastbolzen in
den senkrecht stehenden Vorderteilen eingerastet sind (Bild 09/ Bild 10/ BA
S35

Stehender Transport

Der stehende Transport” geschieht mittels der beiden hinteren groten
Transportrader (Biid 11/ BA S3).

Fassen Sie den ALP-Lasten-Montage-Lift mit einer Hand an dem montierten
Handgriff an, setzen einen Fulb gegen die Achse der beiden grohen
Transporttdder und kippen den ALP-Lasten-Montage-Lift der Serie 3 s0 weil
nach hinten, bis er nur auf den beiden groRen Transportradern steht. Halten
Sie hierbei den ALP-Lasten-Montage-Lift im Gleichgewicht. Der ALP-Lasten-
Montage-Lift kann nun verschoben werden.

Liegender Transport in Fahrzeugen oder auf Anhangern

Fir den liegenden Transport’ des ALP-Lasten-Montage-Lifies fassen Sie
diesen an dem auf der Hinterseite montierten Handgriff und kippen den ALP-
Lasten-Mentage-Lift der Serie 3 mit den am Windenhalter befestigten Réadern
auf die Ladeflache des Transportfahrzeuges. Heben Sie nun den ALP-Lasten-
Montage-Lift am Fahrgesiell an und schieben Sie diesen horizontal Uber die
Verladeraollen auf die Ladefidche in die Transportposition. ist die
Transporiposition erreicht, sichern Sie sofort den ALP-Lasten-Montage-Lift mit
geeigneten Ladungssicherungsmitteln. Das Veraden sollte bei grofen
Gerdten mit 2 Personen ausgefuhrt werden.

Achten Sie bei dieser Variante des Transportes darauf, dass beim Ablegen
des ALP-Lasten-Montage-Liftes immer geniigend Platz zwischen dem Aufbau
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des Fahrzeuges und der Oberkante des ALP-Lasten-Montage-Lifies
vorhanden ist {Bitd 12/ Bild 13/ BA 83).

Heben Sie nun den Lasten-Montage-Lift am Fahrgestell an und schieben Sie
diesen horizonial Gber die Verladerollen auf die Ladeflache in die
Transportposition. Ist die Transportposition erreicht, sichern Sie sofort den
Lasten-Mantage-Lift sofort mit geeigneten Ladungssicherungsmitteln. Das
Verladen sclite bei groften Geraten mit 2 Personen ausgefiihrl werden.

8.0 Standsichere Aufstellung

Der ALP-Lasten-Montage-Lift darf nur auf festem und ebenem Boden

aufgestelit werden. Die zuldssige Bodenbelastung ist immer zu
beachten!

8.1 Aufstellung der Typen LM/LH

Bringen Sie zundchst das Fahrgestell von der Transporistellung in die
Arbeitsstellung (Bild 14/ Bild 15/ Bild 16/ BA 83).

Betitigen Sie zuerst die Feststellbremsen an den Lenkrollen, um den ALP-

{ asten-Montage-Lift gegen Wegrollen zu sichern (Bild 11/ BA $4). Losen Sie
an einer Fahrgesteilseite die Sechskantschravbe M16x170 und entnehmen
Sie diese. Lassen Sie nun das Vordereil vorsichtig auf den Boden herunter,
driicken Sie dabei mit der anderen Hand gegen die Schiene 3, damit der ALP-
{ asten-Montage-Lift sich nicht nach vorne neigt. Anschliefend verschrauben
Sie das Vorderteil mittels der Sechskantschraube M16x170 und der
Sechskantrmutter M16 mit dem Fahrgesteli, sodass eine feste Verbindung
entsteht. Benuizen Sie hierfUr ein entsprechendes Werkzeug. Driicken Sie die
Feststellbremse der Lenkrolle am Vosderteil herunter (Bild 18/ 54}
Anschiiefend wiederholen Sie diesen Vorgang fiir das zweite Vordereit.

Aufstellung der Typen LMC:

Bringen Sie zunachst das Fahrgestell von der Transportstellung in die
Arbeitssteliung (Bitd 17/ BA 83)

Betatigen Sie zuerst die Feststellbremsen an den Lenkroflen, um den ALP-

Lasten-Montage-Lift gegen Wegrollen zu sichern (Bild 11/ BA S4).

Entnehmen Sle zundchst ein Vordertell aus der Transporthallerung und

bringen dieses in Arbeitsstellung, anschlieBend sichern Sie dieses mithilfe des

Rastboizens (Bild 17/ BA S3).

?;?cgke)n Sie die Feststelibremse der Lenkroile am Vordesteil herunter {Bild
4).

Anschliefend wiederholen Sie diesen Vorgang fir das zweite Vorgerteil.
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8.2

8.3

8.4

Rastbolzen (Bild 29/ 30/ 31/ 32/ 33 BA 83)

Positionieren Sie gegebenenfalls die seitlichen Ausleger im Fahygestell

und I6sen sie den Rastbolzen. Stecken Sie den Ausleger weiter in das Rohr
und lassen Sie den Rastbolzen los, Lassen Sie den Ausleger ,einrasten”.
Priifen Sie durch ziehen des Auslegers, ob sie ihh wieder herausziehen
kénnen. Bei leichten Unebenheiten im Boden kann es vorkommen, dass
dieser nicht richtig fixiert ist. In diesern Fail muss der Vorgang solange
wiederhaolt werden, bis er sich nicht mehr herausziehen lasst.

Aufstellung

Die ALP-Lasten-Montage-Lifte der Serie 3 sind enisprechend der ,Original-
Hersteler-Betriebsanleitung* so aufzustelien, dass keine Quetsch und
Scherstellen zwischen dem ALP-Lasten-Montage-Lift und Teilen der
Umgebung auftreten und bei bestimmungsgemaliem Betrieb anfaliende
Tatigkeiten an dem Lastaufnahmenmittel oder der Last behinderungstrei
duschgefiihrt werden kdnnen,

Aufsteliung in Verkehrsrdumen

ALP-Lasten-Montage-Lifte der Serie 3, die im Verkehrsraum von Fahrzeugen
aufgestelit, oder in diesen hineinragen, sind in geeigneter Weise gegen
Verkehrsgefahren zu sichern.

9.0 Inbetriebnahme

Entriegeln Sie den Schiifien, indem Sie die Schienensicherung herausziehen, nach
hinten drehen und in der letzten Schiene wieder versenken

{Bild 33/ 04/ BA S4). Losen Sie das Drahiseil indem Sie die Kurbel der Handwinde
etwas gegen den Uhrzeigersinn drehen. Achten Sie darauf, dass es nicht zu Bildung
von Schlaffseil kommt

Bei den Typen LH:

{ffnen Sie zunachst das Tankbeitftungsventit (Bild 19/ BA S3).

Sehliefen Sie dann den ALP-Lasten-Montage-Lift LH an das Stromnetz an und
betétigen Sie den Motorschutzschalter, um das Gerét einzuschalten.

Betatigen Sie nun den Handhebel am Handsteuerventil {Bild 27/ BA $3} nach unten,
sodass sich die Seiltrommel nur soweit im Uhrzeigersinn dreht bis das Drahtseil
entlastet ist. Achten Sie darauf, dass es nicht zu Bildung von Schlaffseil kommt.

Entnehmen Sie den Steckbolzen aus der Lasigabel (Bild 20/ BA $4). Halten Sie
dabei den Knopf des Bolzens (Bild 21/ 22/ BA $4) gedriickt und ziehen ihn aus dem
Schiitten heraus. Ziehen Sie nun die Lastgabel mit der einen Hand aus dem Schiitten
heraus, indem Sie der Schlitten vorsichtig mit der anderen Hand anheben. Ist die
Lasigabel nun vom Schiitten getrennt, so hangen Sie den Schlitten vorsichtig wieder
in das Drahtseil. Nun entfernen Sie mit beiden Handen die Lastgabel. Montieren Sie
die Lastgabel wahiweise an der Ober- oder Unterseite des Schiittens (Bilder 23/ 24/
251 26/ 27/ 28/ BA $4). und positionieren Sie den Steckbolzen wieder durch den
Schlitten mit der Lastgabel. Priifen Sie, ob sie den Steckbolzen wieder heraus ziehen
kénnen. ist dies der Fall, so ist die Lastgabel nicht richtig gesichert. Sichern Sie die
Lasigabel korrekt, da der ALP-Lasten-Montage-Lift sonst aus Sicherheitsgriinden
nicht eingesetz! werden darf!

Priifen Sie, ob der Steckbolzen sicher in der Lastgabel positioniert ist. Ist dies
der Fall, ist der ALP-Lasten-Montage-Lift betriebsbereit. Sie kbnnen nun die
t.ast aufbringen und sichern!

10.0 Handhabung / Bedienung LM Serie 3

Den ALP-Lasten-Montage-Lift der Serie 3 nur auf ebenen Fléchen mit festem
Untergrund benutzen und nie iberladen. Alle 4 Lenksollen feststellen (Bild 11) und
das Gerat nie im ausgefahren Zustand verschieben. Das Heben der Last erfolgt
durch Drehen der Handkurbel im Uhrzeigersinn (Bild 34/ BA 54). Die Last wird beim
Loslassen der Handkurbel automatisch gehaiten. Zum Senken der Last ist die
Handkurbel gegen den Uhrzeigersinn zu drehen (Bild 35/ BA $4). Ein Riickschlagen
der Handkurbel wird durch die eingebaute automatische Bremse verhindert.

Auf die Windentrommet kénnen ca. 20 m unbelastetes Seil aufgespult werden. Es
darf nur so viel Seil aufgespuit werden, dass ein Bordscheiben(liberstand von
mindestens dem 1 5fachen Seildurchmesser gewdhrigistet ist. Dadurch werden ein
Uberlasten der Winde und ein seitliches Ablaufen des Seiles von der Trommet
vermieden. Bei Abwartsfahri unter Last missen mindestens 2 Seilwindungen auf der
Trommel verbieiben.

Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Gerstes das Drahtseil auf Beschadigungen und
eine korrekte Seilfihrung. Bei defeklen Bauteilen (Drahiseil, Seilrollen,
Befestigungen, Seilverpressung efc.) undfoder nicht korrekter Seilflhrung (Drantseil
lauft nicht in Seilrolie) ist die Inbetriebnahme untersagt bzw. der Betrieb sofort
einzustellen.

€5 ist zusatzlich zu dieser Original-Hersteller-Betriebsanlaitung” auch die ,Original-
Hersteilerbetriebsanleitung der Handwinde” zu beachten

Bei den ALP-Lasten-Montage-Liften mit efektro-hydraulischer Winde wird
zum Heben der Last zunschst der Elektrometor Uiber den Motorschutzschalter
eingeschaltet (Bild 26/ BA $3).

Ubper das Handsteuerventil wird die Winde in Betrieb gesetzt (Hebel auf - Last auf.-
Hebel ab - Last ab) {Bild 27/ BA $3).

Beim Loslassen des Handhebels oder Ausschaiten des Elekiromoters wird die Last
automatisch (Teimann-Schaltung) durch die eingebaute Bremse gehaiten.

Die Vermeidung einer Uberlastung der Winde, sowie den oberen und unteren
Anschlag (Endstellungen) werden durch eingebaute Schaiter bzw. Ventile erreicht.

Falls der ALP-Lasten-Montage-Lift nicht benutzt wird, ist sofort der Elektromotor
auszuschatten, um unndtigen Verschleift sowie Olerwdrmung zu vermeiden.

Bevor die Arbeit mit den ALP-Lasten-Montage-L.iften beginnen kann, muss die
Bedienungsperson mit dem Gerét vertraut gemacht und genau eingewiesen werden
§43VEG 14 UV

Befolgen Sie die Schritte zur Aufstellung in enigegengesetzter Reihenfolge um das
Geral in Transportstellung zu bringen. Wahlen Sie einen sicheren Abstellplatz (feste,
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ebene Flache, Schutz vor Witterungseinflissen} und sichern Sie das Gerat vor
ungewollter Nutzung mittels eines Schiosses am Moterschutzschaller (Bild 28/BA
$3). SchiielRen Sle das Tankbellftungsventit,

Der Lastschwerpunkt der Zutadung nach vorne hin (in Ldngsrichtung der ALP-Lasten-
Montage-Lifte) ist dem Lastgabeldiagramm zu entnehmen.

Der Lastschwerpunkt der Zuladung in Querrichtung der ALP-Lasten-Montage-Lifte
muss immer mitlig auf der Lastgabel liegen.

Bei Verwendung von Lastgabelverlangerungen oder sperrigen Lasten, muss die max.
.ast im Verhalinis zum Lasischwerpunkt verringert werden (siehe
Lastgabeldiagrammy).

Das jeweilige Lastgabeldiagramm ist Bestandteil dieser Original-Herstelier-
Betriebsanleitung®!

Belastungsdiagramm

Belastungsdiagramm
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sl 3 (hgt wol ’
| B
o : »a i e ,,,,,,,,,‘(
ol - N
» t | : wi ;

1L imel

00 700 30 400 W00 400 700 8OO 100 200 300 400 50 aD0 TGO HOO

L imey
e - DU
« #

§ R i [

[c} i

{EN. Al ) - G E
: e LESIGAD2) : (U 11111 B
L = Schietehyorderant trlacl-

;:::h-wp‘:i(l ' o s Matlar L = Schanenyorcerkante i3 KutZlasti-
G = Nutrlant tchwaTpunkl
G = Nuizlazl

Fir den AuReneinsatz der ALP-Lasten-Montage-Lifte siehe Pki. 11. dieser Original-
Hersteller-Betriebsanleitung.

Beim Heben von Lasten mit grefer Windangriffsflache (2.B. Luftkanale,
Blechbehdlter, usw.) ist die max. GréRe der Windflachen und die vorherrschende
Windkraft zu beachten und gegebenenfalis dem Betrieb entsprechend frither
einzustetlen (siehe Pkt.11.).

Die Last ist grundsétzlich gegen Verruischen und/oder Herabfallen zu sichern!

R0
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Betrieb der ALP-Lasten-Montage-Lifte im

Aufleneinsatz

Fiir den Betrieb der ALP-Lasten-Montage-Lifte im Aufleneinsatz ist die zulédssige
Windkraft (13 Nfm?) zu beachten, und dass die unten genannten windflachen der

Zuladung nicht Uberschritten werden.

Lﬁr‘g:‘r‘;‘:iz?ﬁl;nder Windfliche in Quer-
Liftyp _ richtung der ALP-
ALP-Lasten-Montage lL.asten-Montage-Lifte
Lifte
LM/ LH 400/ N 75 m2
575) 600/ 750 max. 1,25 m max. 0,
LMC 280/ 380/ 2 0 2
500/ 620 max. 1,00 m max. 0,50 m
LMC 200 4501 max. 1,00 m? max. 0,50 m?

Zuldssige Windkraft fur zuvor genannte Windflache; 13 N/im? Windflache

Bei einer Windkraft gréRer 13 Nim? und/oder gréieren Windflichen als in Ider
obigen Tabelle aufgefiihrt, ist der Betrieh mit dem ALP-Lasten-Montage-Lift

sofort einzustellen.

Bevor die Arbeit mit dem ALP-Lasten-Montage-Lit beginnt, muss die _
Bedienungsperson mit dem Gerét vertraut gemacht und genau eingewiesen werden.

12.0 Unbefugtes Benutzen

Lassen Sie den ALP-Lasten-Montage-Lift niemals unbeaufsichtigl mit einer Last
stehen. Sichern Sie ihn gegen Wegrollen mittels der Fultrasten (Bild 11/1%/ BA 84)
an den Lenkrollen und halten Sie sich niemals im Arbeitsbereich der Lastgabel und

unter aufgelegten Lasten auf.
Bei Einsteilung der Arbeiten mit dem ALP-Lasten-Montage-Lift der Type LH muss der

ALP-Lasten-Montage-Lift mittels eines Schlosses am Motorschutzschalter gegen
unbeabsichtigtes Benutzen gesicherl werden (Bild 28/ BA §3),

102000155
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13.0 Antriebsarten der Seilwinden

Modeil Antrieb

L mit Handwinde

LH mit elekiro-hydraulischer Winde
LMC mit Handwinde

Die_ ALP-Lasten-Montage-Lifte der Typen LH kdnnen mit folgenden Spannungen
geliefert werden:

230 VWIAC

4C0VIAG

Bei den efektrohydraulischen Antrieben ist flir eine ausreichend bemessene Zuleitung
Sorge zu tragen:

230 Volt » 3 x 1,5 mm?

380 Volit > 5x 1.5 mm?

Die max. Absicherung des efektrischen Anschlusses bei Einsatz des
ALP-Montage-Liftes darf 16A nicht liberschreiten.

14.0 Wartung und Prifung

Lasten-Lift LM/ LH/ LHGC Serne 3

14.1 Herstellerpriifung
Vc_)r der ers}en Inbefriebnahme wurde der ALP-Lasten-Montage-Lifi (Serie 3)
m_n der Seriernummer..............oc.oo. vem Hersteller einer Funktions-, und
Sichtprisfung unterzogen.
Auszug aus dem Priifprogramm des Hersteilers:
- der ALP-Lasten-Montage-Lift wird einer kompletten Sichtpriifung unterzogen |
-Dichtigkeitsprifung der Hydraulikanlage (LH-Lifte) J
-Elektrische Priifung (LH-Lifte) O
Datum: .o Unterschrift: ..o
14.2 Bedienerpriifung
o Schiitzen S_ie den ALP-Moniage-Lasien-Liﬂ vor Verschmutzungen, Regen und
anderen Witterungseinflissen. Die Mastelemente aus Aluminium scllten vor
S_chmutz und Unrat bewahrt werden.
o Die innere Seite des Mastes mit Teflon-Spray pflegen [nur bei Bedarf].
o Kunsistoffrollen und Seilrellen auf Verschleit oder Beschadigungen
kontrollieren.
o Drahtseil auf Verschleil und Beschadigungen ung die Drabtseilfubrung auf
Ful.mktion kontrollieren
o Die Handkurbelwinde wurde bereits werkseitig geschmiert. Das Gewinde an
der Handkurbel muss jedoch stets gefettet sein. Es wird empfohlen, die
22
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14.3

2.9

Lagerbuchsen der Antriebswellen und die Trommeinarben regelmalig
einzudlen [siehe ,Original Betriebsanleitung der Handwinde].

Wichtig ist auch die Fettung des Zahnkranzes an der Handwinde.
Achtung! Den Bremsmechanismus der Handwinde nicht eintlen oder
einfetten.

Bei ALP-Lasten-Montage-Liften der Type LH die Druckventile bei jghrlicher
Inspektion durch den Sachkundigen prifen iassen

Der Olstand muss regeimalig aberprift und bei Bedarf nachgefullt werden
und bei der janriichen Inspektion durch den Sachkundigen muss ein
Olwechsel vorgenommen werden

Nach ca. 20 Betriebsstunden missen alle Hydrawikverbindungen auf
Dichtigkeit iiberpriift und bei Bedarf nachgezogen werden.

Es ist dafiir Sorge zu tragen, dass kein Wasser an elektrische Teile,
Steuerungen oder Anschlilsse gelangt.

Elektrokabel mussen unbeschadigt sein (Isolation)

Jahrliche Prilfung

Der ALP-Lasten-Montage-Lift ist entsprechend den Einsatzbedingungen und
den betrieblichen Verhiltnissen, jedoch mindestens einmal ahrlich durch
einen Sachkundigen zu prisfen {jahrliche Betriebssicherheitsprifung).

Achten Sie auf die jahrliche Priifung des ALP-Lasten-Montage-Liftes durch
ginen Sachkundigen.

Verschleit- und Sicherheitsteite sind bei Bedarf auszutauschen.

Es dirfen nur Originalleile verwendet werden!

Auszug aus der DGVU-Reqgel 100-500:

Pritfungen nach Abschnitt 2.9 des Kapitels 2.10 der BG-Regel
Betreiben von Arbeitsmittein” (DGVU-Regel 100-500}

Prafungen
Nach §3 Abs.3 der Betriebssicherheitsverordnung hat der Arbeitgeber Art,

Umfang und Fristen erferderlicher Priifungen der Arbeitsmittel zu ermiteln.
Der Arbeitgeber legt ferner die Voraussetzungen fest, welche die von ihm
beauftragten Personen zu erfilllen haben (befdhigte Personen).

Nach derzeitiger Auffassung ist davon auszugehen, dass die Aufgaben der
befahiglen Personen fir die nachstehend aufgefuhrten Prifungen durch die
dort genannten Persanen wahrgenommen werden. Arl, Umfang und Fristen
der Prifungen sind bisherige Praxis und entsprechen den Regein der
Technik.

Regelmigige Prifungen

Hebebiihnen sind nach der ersten Inpetriebnahme in Abstanden von
langstens einem Jahr durch einen Sachkundigen priifen zu lassen.
Sachkundiger ist, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung und Erfahrung
ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der Hebebdhnen hat und mit den
einschldgigen staailichen Vorschrifien, tInfallverhitungsvorschriften und
aligemein anerkannten Regeln der Technik {z.B. BG-Regeln, DIN-Normen,
VDE-Bestimmungen, technischen Regeln anderer Milgliedstaaten der
Europaischen Union oder der Tirkel oder anderer Veriragssiaaten des
Abkommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum) soweit vertraut ist,
dass er den beftriebssicheren Zustand von Hebebiihnen beurteilen kann.
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14.4

Priifung im Betrieb

Prijf_ung nach wesentlichen Anderungen oder wesentlichen Reparaturen an in
Betrieb befindlichen ALP-Lasten-Montage-Liften!

15.0 Verhalten im Stérungsfall

Vor Arbeitsheginn kontrollieren, ab die Mastteite in der richtigen Reihenfolge nach
oben fahren. Zuerst muss sich der Schiitten heben, danach der vordere Mast, danach
der 2. Mast usw. Die Reihenfolge beim Absenken ist umgekehrt. Wenn sich die
Reihenfolge dndert, solite dies sofort kontrolliert werden.

Mégliche Ursachen fiir Stérungen:
- das Drantseil ist von der Seilrolle gesprungen
- Seilrotlen oder Seilrollenlager sind defekt
- die Seilrolle dreht sich nicht richtig oder gar nicht
- . Schmutz und Unrat befindet sich zwischen den Mastteilen cder auf den Rollen
- beschadigtes Mastteil oder Schlitten
- Laufrollen sind defekt, sie drehen sich nicht richtig oder gar nicht
- Uberlastung
einseitige Belastung
ALP Lasten-Montage-Lifte der Typen LH {zusitzlich):
-TankbelUftungsventil nicht gedfinet
-Schienensicherung nicht entriegelt
-Netzsicherung nicht funktionstiichiig
~Olstand nicht korrekt

Es ist unbedingt notwendig, dass die Ursache beseitigt und die richtige
Reihenfoige wieder hergestellt wird. Bei Rickfragen zum Gerat konnen Sie
uns jederzeit anrufen.

16.0 Ersatzteile

Es dlrfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, da sonst keine
Gewdhrleistungsanspriiche bestehen und die Sicherheit des Liftes nicht mehr
gewshrieistet ist. Anderungen und Umbauten, die nicht von uns durchgefiihrt werden,
entheben uns jeglicher Verantwortung bei evtl. Schiden. Im Reparaturfall oder bei
Ersatzteitbesteflungen wenden Sie sich bitte an uns.

17.0 Sicherheitsvorschriften

Beim Betrieb d_er ALP-Lasten-Montage-Lifte sind grundsaizlich die ,Original-
Hersiel!er-Bt_atnebsanleitung“ und die giltigen Unfaliverhitungsvorschriften zu
beachten. Einen Auszug dieser Vorschriften finden Sie im Anhang.
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17.1 Anhang
IV Betrieb
A. Gemeinsame Beslimmungen
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§8
Standsicherheit
Flurforderzeuge miissen so betrieben werden, dass die Standsicherbeit
erhalten bleibt.

§11
Beladung

{1} Flurdrderzeuge und inre Anhénger diirfen nicht iberlastet werden

(2) Flurférderzeuge und ihre Anhdnger missen so beladen werden, dass die
Last nicht herabfalien ader sich unbeabsichligt verschieben kann.

(3} Flurfdrderzeuge dirfen fiir den Transport von Kleinteilen, die auf den
Fahrer herabfalien kénnen, nur benutzt werden, wenn sie mit einem
Lastschutzgitter ausgeristet sind.

§15
Verlassen des Flurforderzeuges

{1} Der Fahrer hat vor dem Verlassen des Flurforderzeuges daflr zu sorgen,
dass dieses kein Hindernis auf Verkehrs- und Fiuchtwegen bildet und
dass Zugénge zu Sicherheitseinrichtungen und zu Betriebseinrichtungen,
die jederzeit erreichbar sein missen, zuganglich bleiben. Er hat ferner

1. Die Feststellbremse zu betéatigen.

2. Das Lastaufnabmemittel in die tiefste Steliung zu fahren.

3. Bei Flurirderzeugen mit Hubmast-Neigeeinrichtung die Gabel mit
den Spitzen nach unten zu neigen.

4. Den Anfriebsmotor abzustellen ung

5. Das Flurforderzeug gegen unbefugtes Benutzen zu sichem.

{2) Absatz 1 ¥r. 2 bis 5 gelten nicht bei nur kurzzeitigem Verlassen des
Fiurforderzeuges, sofern sich der Fahrer in unmittelbarer Nahe des
Fiurférderzeuges aufhak.

(3} Flurférderzeuge disfen nicht auf geneigten Flichen abgestellt werden.
Lasst sich dieses nicht vermeiden, missen sie zusétziich durch
Unterlegkeile gesichert werden.

§16
Verhaiten wihrend des Betriebes

(1) Der Fahrer darf Fiurfarderzeuge nur von den bestimmungsgeman
vorgesehenen Steuerpisizen aus steuern. Er hat bei allen Bewegungen
des Flurforderzeuges darauf zu achten, dass Versicherte nicht gefahrdet
werden.

(2) Versicherte haben auf den Flurforderzeugverkehr zu achten. Sie haben
sich aus Bereichen, in denen Lasten aufgenommen oder abgesetzt
werden, fernzuhalten. {.4sst sich dieses nicht vermeiden, haben sie sich
mit den Fahrern vorher zu verstindigen.

(3) Versicherte diirfen nicht

1. Sich auf der Last, unter der angehobenen Last, dem angehobenen
Lastaufnahmemittel oder dem angehobenen Fahrer - oder
Bedienplatz aufhalten,

2. Das angehobene Lastaufnahmemittel betreten, sofern es hierfir
nicht eingerichtet ist,

3. Auf dem Flurférderzeug mitfahren, sofern es hierfiir nicht
eingerichiet ist.

102000155
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§20
Einsatz in feuer- und explosionsgefidhrdeten Bereichen

(1) Der Unternehmer darf in feuergefahrdeten Bereichen Flurforderzeuge mit
Verbrennungsmotor nur einsetzen, wenn von diesen keine Brandgefahr
ausgeht.

(2) Der Unternehmer darf in explosionsgefdhrdeten Bereichen nur
explosionsgeschitzie Fiurforderzeuge einsetzen.

{3) Ist sichergestellt, dass wahrend des Einsatzes der Flurférderzeuge keine
explosionsfdhige Atmosphére vorhanden ist und nichi entstehen kann,
darf der Unternehmer auch andere Flurférderzeuge einsetzen, wenn er
deren Einsalz in einer schriftlichen Anweisung geregelt hat.

(4) Unter den Voraussetzungen des Absatzes 3 diirfen Fahrer von
Flurforderzeugen explosionsgefahrdete Bereiche nur befahren, wenn der
Unternehmer hierzu einen schriftichen Aufirag erteilt hat,

B. Besondere Bestimmungen fiir den Betrieb van Flurférderzeugen
besonderer Bauart.

§23
Flurférderzeuge mit Anbhaugeriten

(1) Der Unternehmer darf Flurférderzeuge mit Anbaugeriten nur einsetzen,
wenn Anbaugerat und Flurforderzeug aufeinander abgestimmt sind.

{2) Der Fahrer hat sich vor der Verwendung eines Anbaugerites zu
vergewissern, dass das Anbaugerdt bestimmungsgemaf befestigt und
angeschlossen ist.

(3} Der Fahrer hat darauf zu achten, dass die Tragfahigkeit des Anbaugerates
und die Tragfahigkeit des Flurférdergerdtes nicht iiberschritten werden.

V. Profung

§37
Wiederkehrende Priifungen

{1) Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass Flurforderzeuge, inre
Anbaugerate sowie die nach dieser UnfallverhGtungsvorschrift fir den
Betrieb von Flurférderzeugen in Schmatgédngen erforderlichen
Sicherheitseinrichtungen in Abstinder: von ldngstens einem Jahr durch
einen Sachkundigen gepriift werden.

(2) Der Unternehmer hat dafir zu sorgen, dass die zum Betrieb von
Flurférderzeugen in Schmalgéngen erforderlicher:
Sicherheitseinrichiungen einer taglichen Funklionspriifung unterzogen
werden. Die gilt nicht, sofern ein Ausfall der Sicherheitseinrichtung
selbsttdtig und fiir das Bedienpersonal deutlich erkennbar angezeigt wird,

§38
Priifumfang
Die wiederkehrenden Prafungen miissen sich auf die Priifung des Zustandes
der Bauteile und Einrichtungen, auf Volistdndigkeit und Wirksamkeit der
Sicherheitseinrichtungen sowie auf Volisténdigkeit des Prifnachweises
arstrecken.

Lasten-Lift LM/ LH/ LHC Serie 3
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§39
Priifnachweis )
(1) Der Unternehmer hat Giber die wiederkehrenden Prifungen Nachweis zu
fizhren. Der Prilfnachweis muss enthalten:

1. Datum und Umfang der Prifung mit Angabe eventuell noch aussiehender
Teilprifungen.

Ergebnis der Priifung mit Angabe der festgesiellten Mangel.

Beurteilung. ob dem Weiterbetrieb Bedenken entgegenstehen.

Angabe iiber netwendige Nachprifungen.

Name ung Anschrift des Priifers.

Bl el

Bei Fiurfdrderzeugen: mit durch Muskelkraft bewegtem Fahrwerk braucht der

Nachweis nur auf Verlangen der Berufsgenossenschaft cder der

Arbeitsschutzbehtrde gefiihrt werden. ) _

(2} Der Untemehmer hat dafir zu sorgen, dass die Beseingung der bei der
Prifung festgestellien Mangel im Prilfnachweis vermerkt wird.

(3) Der Unternehmer hal dafir zu sorgen, dass die Prifnachweise bei Bedarf
eingesehen werden kénnen.

102000156
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18.0 Bilder

n—- Bild 08 — weiter auf LKW gekippt Bild 09 —in den LKW iegen
Bitd 04 ~ Schienensicherung
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Bild 10 — Lift im LKW
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Bild 25 — Steckbolzen in Lastgabel

Bilg 26 — Lastgabel positinieﬂ

Bild 23 - Lastgabel trennen
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3 t
Bild 30 - Steckbolzen |5sen
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Bild 33 ~ Schienensherung
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Bild 02A - Laéiim?;ssicherung
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Bild 024
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